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N¢ vitin e treté t€ mbretérimit té Jehojakimit, mbretit té Judés, Nebukadnetsari, mbreti i
Babilonis€, erdhi kundé€r Jerusalemit dhe e rrethoi até. Dhe Zoti ¢ dha n€ dorén e tij
Jehojakimin, mbretin e Judés, bashké me njé pjesé t€ enéve t€ shtépisé sé Peréndisé; té cilat ai i
¢oi n€ vendin e Shinearit, né sht€piné e peréndisé sé tij; dhe enét i solli né sht€piné e thesarit t&
peréndisé sé tij. Danieli 1:1, 2.

Nsenhoma a ewo Daniel ne Adiyisem mu no ye nhoma koro, na nkomhye kwan no ara a wode
gyina ho ma wo Daniel nhoma no mu no na wosan fa so wo Adiyisem nhoma no mu. Yesu Kristo
Adiyisem no gyina ho ma nkomhyesem a etwa to no a wobue ano wo adom bere no awiei ansa na
woato mu.

Asem a woate ase yiye afi Adiyisem nhoma no mu tete no, nanso amanne ne atetesem asore won
ano no, da so ye nokware, na nne Yuda abusuakuw no Gyata no resan rebue ano bio, na saa
nokware no afei reda ne pepeepe mu mmamu adi.

Ni ukuri ko mu bihe byahise kwasobanukiwe neza bivanywe mu gitabo cya Daniyeli, ariko bikaza
gufungwa n’umuco n’imigenzo, biracyari ukuri; kandi uyu munsi birimo kongera gufungurwa
n’Intare yo mu muryango wa Yuda, kandi ubwo kuri ubu birimo kwerekana isohozwa ryabyo
ritunganye.

Daniel ezali kaka buku ya liboso kati na babuku mibale oyo ezali komonisa Emoniseli ya Yesu
Klisto.

Yoiaqgim est un symbole de la mise en puissance du premier message dans un mouvement de
réforme. Il est aussi un symbole de 1’alliance, car le changement de nom identifie prophétiquement
le commencement d’une relation d’alliance. La relation d’alliance dans laquelle Dieu entre avec un
peuple qui auparavant n’avait pas €té le peuple de 1’alliance de Dieu commence lors de la mise en
puissance du premier message.

En temps passé, vous n’étiez pas un peuple, mais maintenant vous étes le peuple de Dieu; vous
n’aviez pas obtenu miséricorde, mais maintenant vous avez obtenu miséricorde. 1 Pierre 2:10.

A szovetségi kapesolatot jelképezd névvaltoztatas szimboluma megallapittatik Abram nevének
Abrahamra, Sarai nevének Sarara, Jakob nevének Izréelre, valamint Saul nevének Palra valo
megvaltoztatdsaval. Vannak a szimbdlumnak mas tanubizonysagai is, de Daniel konyvének elsd
fejezetében Daniel neve Baltazarra valtoztatik, Hananias neve Sidrakra, Misaelé Mésakra,
Azariasé pedig Abednégora.

Lorsque le Seigneur entre en relation d’alliance avec un peuple, il passe simultanément a c6té d’un
ancien peuple d’alliance. Jojakim représente le peuple d’alliance qui est ainsi délaiss¢, et Daniel,



Hanania, Mishaél et Azaria représentent le peuple d’alliance qui est alors choisi. Lorsque des
hommes entrent dans une relation d’alliance, ils sont ensuite éprouvés quant a savoir s’ils
maintiendront les termes de I’alliance. L’épreuve est représentée par I’acte de manger.
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Habang sa una gaya rin sa huling proseso ng pagsubok ng tipan ng sinaunang Israel,
nasusumpungan natin na kapag ang Diyos ay pumapasok sa isang kaugnayang tipan sa isang
bayang pinili, kasabay nito ay nilalampasan Niya ang dating bayang tipan. Nasusumpungan din
natin na sinusubok Niya ang bayang iyon, hindi sa pamamagitan ng iisang pagsubok, kundi sa
pamamagitan ng isang proseso ng pagsubok. Nakikita rin natin na ang prosesong iyon ng pagsubok
ay inilalarawan sa pamamagitan ng isang bagay na dapat kainin. Nasusumpungan din natin na ang
pagkain ay sumasagisag sa Salita ng Diyos, at na ang pagsubok ay kinapapalooban ng isang pagpili
sa pagitan ng dalawang uri ng pagkaing kakainin. Kakain ba tayo ng bawat punongkahoy na sinabi
ng Diyos na maaari nating kainan, o kakain tayo mula sa punongkahoy na ipinagbawal sa atin na
kainan? Nasusumpungan din natin na ang pagpili kung ano ang kakainin ay kinapapalooban ng
pagsubok kung paano natin kakainin ang pagkaing inihain.




Na konci duchovniho Izraele, v dobé milleritského hnuti, bylo prvni poselstvi zmocnéno 11. srpna
1840. Jojakim zde predstavuje protestanty, kteti jsou tehdy odvadéni do Babylona, aby se stali
jejimi dcerami. Byli postaveni pted zkousku, kdyZ and€l ze Zjeveni deset sestoupil a v ruce mél
otevienou knizku. Prave tak jako se Jojakim vzepiel pozadavkiim Nebukadnesara a poté byl
odveden do zajeti, protestanti odmitli jist pokrm v and¢love ruce na zaklad¢ tradic a zvykt, které si
s sebou prinesli z temného sttedoveku.

Pakasefika pemwaka wa 1844, mchakato wa kupimwa ulikuwa umefikia “mahali pa kugeuka” kwa
Yehoyakimu na kwa Waprotestanti, na kama ilivyokuwa katika mchakato wa kwanza wa kupimwa
kwa Israeli wa kiroho, wao “waligeuka” wala hawakuendelea tena kutembea pamoja na Yesu.
Katika historia hiyo, Danieli, Hanania, Mishaeli na Azaria wanawawakilisha Wamillerite, ambao
walichagua kukila kile kitabu kidogo kilichokuwa kitamu vinywani mwao, lakini kikawa kichungu
matumboni mwao.
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Na nyenbela pegesogo donw be, 1 be se ka segin yoro do la, min na kalanbaga caman folo-folo be
tunu. Sanni Yosuwe ni Kalebu ka seere ke, Isirayeli bee tunu ka egipti la segin de pini. Galile tigi
kalanba cekoro la, kalanbaga ka bonya tunu. Bawo Yesu ye Alfa ni Omega ye, “segin yoro” min be
taamasina la negesogo laban na, o fana be jira negesogo damine la. Waati min mana koro Isirayeli
ye folo ka di, mogow dow beere-beere tunu ka cikanw bila. Kristo ka ko min na batemu soro, a tunu
ka taa tonkoro la. Nemuso White be segin yoro taamasina baarakecogo la, min ka faamuya kosebe.

«Il est des périodes qui constituent des tournants dans I’histoire des nations et de I’Eglise. Dans
la providence de Dieu, lorsque surviennent ces diverses crises, la lumiére destinée a ce
temps-la est donnée. Si elle est regue, il s’ensuit un progrés spirituel; si elle est rejetée, le
déclin spirituel et le naufrage s’ensuivent. Le Seigneur, dans sa parole, a dévoilé I’ceuvre
offensive de I’Evangile telle qu’elle a été poursuivie dans le passé et telle qu’elle le sera &
I’avenir, jusqu’au conflit final, lorsque les puissances sataniques accompliront leur dernier
mouvement extraordinaire. Par cette parole, nous comprenons que les forces sont déja a
I’ceuvre qui introduiront le dernier grand conflit entre le bien et le mal — entre Satan, le prince
des ténebres, et le Christ, le Prince de la vie. Mais le triomphe & venir pour les hommes qui
aiment et craignent Dieu est aussi certain que son trone est établi dans les cieux.» Bible Echo,
26 aolt 1895.

Sa dihang unang gihatag ang manna sa karaang Israel, gihatag ang kahayag alang niana nga
kasaysayan. Sa bunyag ni Cristo, gihatag ang kahayag alang niana nga kasaysayan. Niadtong
Agosto 11, 1840, gihatag ang kahayag alang niana nga kasaysayan. Ang matag usa niadtong mga



mapihong higayon nagtimaan sa sinugdanan sa usa ka proseso sa pagsulay nga sa katapusan
matapos sa laing mapihong higayon, sa dihang ang kanhing katawhan sa tugon motalikod ug dili
na maglakaw uban kang Cristo.

Kwa kuwa michakato hii mbalimbali ya kupimwa inawakilisha pamoja mchakato wa kupimwa
kwa watu wa agano la zamani na pia kwa watu wa agano jipya, yapo mahitimisho mawili ya
mchakato huo wa kupimwa. Hitimisho la mchakato wa kupimwa, na kwa hiyo hatua ya mwisho ya
mageuko kwa Waprotestanti katika historia ya Wamilleri, lilikuwa majira ya kuchipua ya mwaka
1844. Hitimisho la mchakato wa kupimwa (katika kipindi cha vuli cha mwaka 1844), au hatua ya
mageuko kwa Wamilleri wenyewe, lilikuja baada ya hatua ya mageuko kwa watu wa zamani wa
Mungu.

Dans I’histoire du Christ, le processus de mise a 1’épreuve est mis en évidence par le fait qu’il
purifia le temple a deux reprises, une fois au commencement de son ministere, puis de nouveau a la
fin de son ministere.

“Quando Gesu inizio il Suo ministero pubblico, purifico il Tempio dalla sua sacrilega
profanazione. Tra gli ultimi atti del Suo ministero vi fu la seconda purificazione del Tempio.
Cosi, nell’opera finale di ammonimento rivolta al mondo, alle chiese vengono indirizzati due
appelli distinti. Il messaggio del secondo angelo ¢: ‘Caduta, caduta ¢ Babilonia, la grande citta,
perché ha fatto bere a tutte le nazioni del vino dell’ira della sua fornicazione’ (Apocalisse
14:8). E nel gran grido del messaggio del terzo angelo si ode una voce dal cielo che dice:
‘Uscite da essa, o popolo mio, affinché non siate partecipi dei suoi peccati e non riceviate parte
delle sue piaghe. Poiché i suoi peccati sono giunti fino al cielo, e Dio si ¢ ricordato delle sue
iniquita’ (Apocalisse 18:4, 5).” Selected Messages, libro 2, 118.

Le processus d’épreuve des deux purifications du temple par le Christ s’aligne sur Malachie,
chapitre trois, dans les écrits de I’Esprit de prophétie.

« En purifiant le temple des acheteurs et des vendeurs du monde, Jésus annoncait sa mission de
purifier le ceeur de la souillure du péché, — des désirs terrestres, des convoitises égoistes, des
habitudes mauvaises, qui corrompent I’ame. Malachie 3:1-3 cité. » Jésus-Christ, p. 161.

L’assainissement du peuple de Dieu représente le processus d’épreuve qui est a maintes reprises
identifié a plusieurs lignes de prophétie. Chaque référence, depuis Adam et Eve jusqu’a I’histoire
millérite, représente I’assainissement des cent quarante-quatre mille.

«YPyKy apHbIH TapUXUITHH OYTOhHK KYHHIpUr3p XajuiaaH bipaaxTaH KepJAepep COKyOHYH
TyTyhap HOpyoTyrap K3meaTap KapuaTd camarbibiuiad nhap». Review and Herald, February
26, 1914.

El proceso de purificacion de los ciento cuarenta y cuatro mil es la primera referencia en el libro de
Daniel, que es el primero de los dos libros que conjuntamente representan la Revelacion de
Jesucristo, la cual es desellada poco antes de que se cierre el tiempo de prueba de la humanidad. El
proceso de purificacion de los ciento cuarenta y cuatro mil también se representa como el proceso
de sellamiento. Cuando el primer mensaje del proceso de purificacion y sellamiento de los ciento



cuarenta y cuatro mil comenzo el 11 de septiembre de 2001, fue un punto de inflexion para la
iglesia y para el mundo. En el capitulo dieciocho de Apocalipsis, lleg6 entonces el angel que
alumbra la tierra con su gloria. Sin embargo, en Apocalipsis 18, el 4ngel no es presentado como
teniendo algo que comer en su mano, pero alli esta. El librito esté alli. Puede ser facilmente
reconocido por quienes escogen comer la metodologia representada como “linea sobre linea”, por
el profeta Isaias.
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Cuando los «grandes edificios» de «Nueva York» fueron «derribados por la accioén de volver y
trastornar del poder de Dios», el 11 de septiembre de 2001, la luz del angel de Apocalipsis
dieciocho lleno toda la tierra, porque habia llegado un punto de inflexion en la historia de la bestia
terrestre de Apocalipsis trece.
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W5 Yuda hene Yehoiakim ahennie afe a eto so abiesa mu no, Babilon hene Nebukadnesar baa
Yerusalem betow hyee so. Na Awurade de Yuda hene Yehoiakim hyee ne nsa, ne Onyankopon
fie nneema no bi kaa ho; na ode koo Sinar asase so, ne nyame fie mu, na ode nneema no kotoo
ne nyame akorabea mu. Na ohene ka kyeree ne piamfohene Aspenas se, omfa Israelfo no mu
binom, ne ohene asefo no mu, ne atitiriw no mu mma mmra; mmabun a wonni dem biara, na
won ho ye fe, na won ho akokwaw nyansa nyinaa mu, na wowo nimdee mu anifere, na wote
nteasee, na wowo tumi a ema wobetumi agyina ohene ahemfi mu, na wobetumi akyerekyere
won Kaldeafo nhomasua ne won kasa. Na ohene hyee won da biara da aduan a efi ohene pon so
ne bobesa a onom no. Saa na wohwee won mfe abiesa, na awiei no wobegyina ohene anim. Na
Yuda mma no mu no na Daniel, Hanania, Misael, ne Asaria ka ho. Na piamfohene no too won
din foforo: otoo Daniel din Beltesasar, na Hanania din Sadrak, na Misael din Mesak, na Asaria
din Abednego. Nanso Daniel sii ne bo se orenfa ohene pon so aduan no anaa bobesa a onom no
ngu ne ho fi; enti osree piamfohene no s wamma ne ho angu ne ho fi. Daniel 1:1-8.

Daniel, Hananiah, Mishael i Azariah bili su djeca Judina. Bili su ucinjeni eunusima, te tako
predstavljaju posljednji narastaj adventizma. Nabukodonosor je, kao i mnogi drevni kraljevi, dao
kastrirati ¢etvoricu judejskih mladica, kako bi otklonio svaku zabrinutost koju bi kralj mogao imati
dok su sluzili kao robovi i dolazili u dodir s kraljevim zenama i ino¢ama.

Kiisharaattiidhaan inni dhaloota dhumaa Adventiizimii bakka bu’a; afran kanneen booda sanyiin
Yihudaa deebi’ee hin jiraatu ture. Lakkoofsi afur mallattoo addunyaa maraati; kanaafuu inni
dhaloota dhumaa Adventistoota Guyyaa Torbaffaa guutummaa addunyaa irra jiran, kanneen
Fulbaana 11, 2001 akka raawwii Dubbii raajit Waaqayyoo beekan, bakka bu’a.
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Dembi bovo ke Daniel ke nyi bo yaa ba lee ba tooloo 1o, yaa ba faa ke a yike a tooro a yele a konoo
moo ba yele yi ke heathen yi ke ba yo0 100. Moo 1863, Laodicean Adventism be boo 100 moo
biblikal methodology yi apostate Protestantism ke Catholicism yi lo, ni ba taa Miller ye
identification yi “seven times” yi Leviticus twenty-six lo. Dembi oyi Daniel ke nyi bo yaa ba lee ba
tooloo 1o, be represented yi king Hezekiah.

Kuningas Hiskia anoi Herralta, ettei hianen tarvitsisi kuolla, ja hinen rukoukseensa vastattiin, kun
Herra antoi hinelle vield 15 vuotta. Ndin tehdessddn hin sitten siitti Manassen, yhden Juudan
jumalattomimmista kuninkaista, mutta myds sen kuninkaan, jonka kohdalla alkaa Juudan



asteittainen, seitsenvaiheinen valloittaminen ja orjuuttaminen. Vuonna 1856 Tosi Todistaja tuli
kolkuttamaan laodikealaisen adventismin ovelle, mutta he valitsivat elda eivitka kuolla itselleen.
Vuoteen 1863 mennessé he olivat rakentaneet uudelleen “Jerikon” ja aloittaneet kiithtyvén kapinan,
joka lopulta esti heitd tunnistamasta 11. syyskuuta 2001 heiddn kolmivaiheisen matkansa alkuna
hengellisen Babylonin orjuuteen, matkan, joka paittyy sunnuntailakiin.

Para el rey Ezequias, 1863 lleg6 cuando le fue concedida su oracion de vivir. El Sefior proveyo una
sefal de que su oracion habia sido aceptada. Dios confirmd la oraciéon moviendo el sol, y los
babilonios vieron la actividad de Dios en los cielos, aunque no sabian lo que significaba. Entonces
los babilonios vinieron a Jerusalén para averiguar acerca del Dios que tenia poder para controlar el
sol. En lugar de glorificar al Dios del Cielo, el rey Ezequias, en vez de morir al yo, escogio
glorificar su templo y su ciudad en lugar del Dios que habia escogido poner Su nombre en ese
templo y en esa ciudad.

Cette rébellion fit venir la prophétie selon laquelle des enfants issus de sa lignée deviendraient
esclaves et eunuques a Babylone. Ces enfants étaient Daniel, Hanania, Mischaél et Azaria, et ils
représentent la génération finale spirituelle de ces adventistes du septiéme jour qui reconnaissent le
11 septembre 2001 comme un tournant dans I’histoire des nations du monde et de 1’Eglise, lorsque
est donnée la lumiere qui doit éprouver et sceller les cent quarante-quatre mille.
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Minase dema ku dest bi padisahiyé kir diwanzdeh sali b, G pénc G pénci sal li Orselimé
padisahi kir. Navé diya wi Hephzibah bu. 2 Padisahan 21:1.

King Hezekiah hatte besser auf den Willen des Herrn gehdrt, sein Haus bestellt und sterben sollen.
Stattdessen erhielt er fiinfzehn weitere Jahre, und drei Jahre spater wurde der gottlose Manasse
geboren. Was wiire 1856 geschehen, wenn der Adventismus den Ubergang von Philadelphia nach
Laodizea angenommen, sein Haus in Ordnung gebracht und die grundlegenden Wahrheiten
William Millers unversehrt bewahrt hétte? Ich nehme an, wir werden die Antwort auf diese Frage
niemals erfahren; was wir jedoch wissen, ist dies: ,,Daniel nahm sich in seinem Herzen vor, sich
nicht mit der Speise des Konigs und mit dem Wein, den er trank, zu verunreinigen.*

Nous poursuivrons le chapitre un de Daniel dans le prochain article.



